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  ٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول١٨ في قرار اتخذته الجمعية العامة

  
  ])Corr.1و  A/68/449( على تقرير اللجنة الثالثة بناء[

  

  تحسين حالة المرأة في المناطق الريفية -  ٦٨/١٣٩
  

  ،إن الجمعية العامة  

 ٥٨/١٤٦  و ٢٠٠١ديسمبر  / كانون الأول  ١٩ المؤرخ   ٥٦/١٢٩ إلى قراراا    إذ تشير   

ديـــسمبر / الأول كـــانون١٦ المـــؤرخ ٦٠/١٣٨ و ٢٠٠٣ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢المـــؤرخ 

ــؤرخ ٦٢/١٣٦ و ٢٠٠٥ ــانون الأول١٨ المــــ ــسمبر / كــــ ــؤرخ ٦٤/١٤٠ و ٢٠٠٧ديــــ  المــــ

  ،٢٠١١ ديسمبر/ كانون الأول١٩ المؤرخ ٦٦/١٢٩ و ٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ١٨

 التـــزام الـــدول كافـــة بتعزيـــز وحمايـــة جميـــع حقـــوق الإنـــسان والحريـــات  إذ تؤكـــدو  

الأساسية، وإذ تؤكد أيضا أن التمييز بجميع أشكاله، بمـا في ذلـك التمييـز ضـد المـرأة، يتعـارض             

)١(مع ميثاق الأمم المتحدة والإعـلان العـالمي لحقـوق الإنـسان    
والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق      

ــسياسية  ــة وال ــة     )٢(المدني ــة والثقافي ــصادية والاجتماعي ــالحقوق الاقت ــدولي الخــاص ب  )٢(والعهــد ال

)٤(واتفاقيــة حقــوق الطفــل )٣(واتفاقيــة القــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز ضــد المــرأة
واتفاقيــة  

)٥(حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة
  قوق الإنسان،وغير ذلك من الصكوك المتعلقة بح 

_______________ 

  .٢٠١٤أبريل / نيسان٤أعيد إصدارها لأسباب فنية في *

 ).٣ -د ( ألف ٢١٧القرار  )١(

 .، المرفق)٢١ -د ( ألف ٢٢٠٠انظر القرار  )٢(

 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٣(

 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧المرجع نفسه، الد  )٤(

 .٤٤٩١٠، الرقم ٢٥١٥المرجع نفسه، الد  )٥(
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 إلى الأحكــام المتــصلة بــالمرأة في المنــاطق الريفيــة الــواردة في الوثــائق الختاميــة إذ تــشيرو  

بـيجين  )٧(عمـل   ومنـهاج  )٦(ذات الـصلة، ولا سـيما إعـلان       الدوليـة   للمؤتمرات ومـؤتمرات القمـة      

ــالمرأة ونتــائج الــدورة الاســتثنائية     الثالثــة والعــشرين المعتمــدين في المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني ب

المساواة بـين الجنـسين والتنميـة والـسلام في القـرن            : ٢٠٠٠المرأة عام   “للجمعية العامة المعنونة    

   ،)٨(”الحادي والعشرين

في غـنى عنـه    أن دورهـا لا  أساسي في الحد من الفقـر و فاعل بأن المرأة الريفية    إذ تسلم و  

تـسهم  أـا   والـضعيفة وفي الاسـتدامة البيئيـة، و       تحقيق الأمن الغذائي والتغـذوي في الأسـر الفقـيرة           

يـساورها القلـق    وإذفي تحقيق جميع الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،          إسهاما لا غنى عنه     بطرق أخرى   

يتاح لها من سبل الحـصول   ماأن المرأة الريفية لا تزال محرومة اقتصاديا واجتماعيا بسبب قلة      من  

 الفــرص الاقتــصادية وبــسبب الإمكانيــات المحــدودة     علــى المــوارد الاقتــصادية والاســتفادة مــن    

لحصولها علـى الأرض والميـاه والمـوارد الأخـرى والاسـتفادة مـن القـروض والخـدمات                المنعدمة   أو

الإرشادية والمدخلات الزراعية وبسبب استبعادها من عمليات التخطـيط وصـنع القـرار وتحملـها           

  ر،الرعاية غير المدفوعة الأجتقديم عبء بشكل جائر 

بالمبـــادئ التوجيهيـــة الطوعيـــة لـــلإدارة المـــسؤولة لحيـــازة الأراضـــي أيـــضا  إذ تـــسلمو  

 ٢٠١٢مـايو  / الـتي أقرـا في أيـار       )٩(ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغـذائي الـوطني         

لجنــة الأمــن الغــذائي العــالمي، والــتي تتــضمن مبــدأ المــساواة بــين الجنــسين باعتبــاره أحــد مبــادئ 

  التوجيهيــــة الرئيــــسية بغيــــة المــــساعدة علــــى التــــصدي لأوجــــه التفــــاوت المــــستمرةالتنفيــــذ 

  في ما يتعلق بالأراضي، 

  ؛ )١٠( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  

منظمـات الأمـم    منظومـة    الدول الأعضاء على أن تواصل، بالتعـاون مـع           تحث  - ٢  

ــن أجــل        ــذل الجهــود م ــضاء، ب ــدني، حــسب الاقت ــع الم ــؤتمرات   المتحــدة واتم ــائج الم ــذ نت تنفي

الأمــم المتحــدة وكفالــة متابعتــها علــى نحــو متكامــل عقــدا ومــؤتمرات القمــة ذات الــصلة الــتي 

، وأن تولي في استراتيجياا الإنمائيـة الوطنيـة والإقليميـة           هااستعراضقيام ب الومنسق، بما في ذلك     
_______________ 

منـشورات الأمـم المتحـدة،     (١٩٩٥سـبتمبر  / أيلول ١٥-٤تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين،         )٦(
 .، المرفق الأول١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13 رقم المبيع

 .ثانيالمرفق الالمرجع نفسه،  )٧(

 .، المرفق٢٣/٣ -، المرفق، والقرار دإ ٢٣/٢ -القرار دإ  )٨(

 .Dالتذييل ، CL 144/9 (C 2013/20)منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة  )٩(

)١٠( A/68/179. 
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ــة ــيهن ن ــ     والعالمي ــن ف ــات، بم ــساء الريفي ــة الن ــة أكــبر لتحــسين حال ــشعوب الأصــلية،  أهمي ساء ال

  :منها بوسائل

لتحسين أوضاع المرأة الريفية وكفالـة إيـلاء الاهتمـام بـصورة         مواتية  يئة بيئة     )أ(  

منهجيــة لاحتياجاــا وأولوياــا وإســـهاماا، بطــرق منــها تعزيـــز التعــاون ومراعــاة المنظـــور        

صاد الكلـي، بمـا فيهـا    سياسـات الاقت ـ وتنفيـذ ومتابعـة   الجنساني، ومـشاركتها الكاملـة في وضـع         

 اتالسياسات والبرامج الإنمائية واسـتراتيجيات القـضاء علـى الفقـر، ومنـها ورقـات اسـتراتيجي                

ــر   ــن الفق ــا      و مــتىالحــد م ــا فيه ــا، بم ــا دولي ــق عليه ــة المتف جــدت، اســتنادا إلى الأهــداف الإنمائي

نميــة المــستدامة، المعنونــة  والوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للت،الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة

  ؛ )١١(”المستقبل الذي نصبو إليه“

مواصلة تمكين المـرأة الريفيـة سياسـيا واقتـصاديا واجتماعيـا ودعـم مـشاركتها                  )ب(  

الكاملة وعلى قدم المساواة مع الرجـل في اتخـاذ القـرارات علـى جميـع المـستويات، بطـرق منـها               

الــتي  المنظمــات النــسائية ومنظمــات المــزارعين  الإيجــابي، عنــد الاقتــضاء، ودعــم تــدابير التمييــز 

 أو الجمعيـات الأخـرى      النقابـات  وأشارك في عضويتها المزراعات صاحبات الحيازات الصغيرة        

  الريفية؛  اتمع المدني التي تعمل على تعزيز حقوق المرأةهيئاتو

تشجيع التشاور مع النـساء الريفيـات ومـشاركتهن، بمـن فـيهن نـساء الـشعوب             )ج(  

سـتراتيجيات  الابرامج و ال ـووضـع وتنفيـذ     الأصلية والنـساء ذوات الإعاقـة والمـسنات، في تـصميم            

  لمساواة بين الجنسين والتنمية الريفية، عن طريق المنظمات والشبكات التي ينتمين إليها؛تعلقة بالما

ــار ومــشاركتها في وضــع       )د(   ــة في الاعتب ــرأة الريفي ــة أخــذ وجهــات نظــر الم كفال

السياسات والأنشطة المتعلقـة بحـالات الطـوارئ، بمـا في ذلـك الكـوارث        ابعة وتقييم   وتنفيذ ومت 

ناسـبة  المتـدابير  الالطبيعية والمساعدة الإنسانية وبناء السلام والـتعمير بعـد انتـهاء الـتراع، واتخـاذ             

  للقضاء على العنف وجميع أشكال التمييز ضد المرأة الريفية في هذا الصدد؛

جنـــساني في وضـــع الـــسياسات والـــبرامج الإنمائيـــة، بمـــا فيهـــا  إدراج منظـــور   )هـ(  

سياسات الميزانية، وتنفيذها وتقييمها ومتابعتها، مع إيلاء مزيد من الاهتمام لاحتياجات المـرأة             

الريفيــــــة، بمــا يكفــل اســتفادا مــن الــسياسات والــبرامج المعتمــدة في جميــع اــالات وخفــض   

 ت اللواتي يعشن في فقر؛العدد المفرط من النساء الريفيا

ــيم   )و(    اســتثمار في تــدبير المــوارد الطبيعيــة، و  ةالجنــسانيمراعــاة الاعتبــارات  تعم

إدارة الاســـتخدام المـــستدام للمـــوارد الطبيعيـــة، وتعزيـــز قـــدرات  مـــشاركة المـــرأة وتأثيرهـــا في 
_______________ 

  .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار  )١١(
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ايا قــضالالتنميــة مــن أجــل تحــسين فهــم ومعالجــة       اتمــع المــدني والــشركاء في   والحكومــات 

  في إدارة الموارد الطبيعية وتدبيرها؛انيةالجنس

التقـدم نحـو    بخطـى    للإسـراع    ، توليد المـوارد   بما في ذلك  المتخذة،  تعزيز التدابير     )ز(  

 من الأهداف الإنمائية للألفية المتعلق بتحسين صحة الأمهات عـن طريـق تلبيـة               ٥تحقيق الهدف   

لريفيات واتخاذ تدابير ملموسـة لتعزيـز حـصول      الخاصة للنساء ا    والتغذوية الاحتياجات الصحية 

النساء في المناطق الريفية على أعلى مستوى يمكن بلوغـه مـن الرعايـة الـصحية وعلـى خـدمات                 

الدعم والرعاية الصحية الأولية الجيـدة والمتـوافرة بأسـعار معقولـة والمتاحـة للجميـع في مجـالات                 

 الصحية قبل الـولادة وبعـدها ورعايـة التوليـد           عدة منها الصحة الجنسية والإنجابية، مثل الرعاية      

والتوعيــة بــالأمراض المعرفــة في الحــالات الطارئــة والإعــلام فيمــا يتعلــق بتنظــيم الأســرة وزيــادة  

المنقولــة عــن طريــق الاتــصال الجنــسي، بمــا فيهــا فــيروس نقــص المناعــة البــشرية، وتقــديم الــدعم  

ــة و   ــة الحقــوق الإنجابي ــة منــها؛ وتعزيــز وحماي ــامج عمــل المــؤتمر الــدولي للــسكان   للوقاي فقــا لبرن

   ونتائج استعراض كل منهما؛)٧(، ومنهاج عمل بيجين)١٢(والتنمية

إنـشاء الـبنى الأساسـية المـستدامة وتـأمين إمكانيـة الحـصول علـى ميـاه                تشجيع    )ح(  

مـن  الشرب المأمونة النقية وتوفير المرافق الصحية وتعزيز الممارسات الآمنة في الطهي والتدفئـة،          

  ؛ وتغذيتهمأجل تحسين صحة النساء والأطفال في المناطق الريفية

الاستثمار في الجهود وتعزيزها لتلبية الاحتياجات الأساسية للنساء الريفيـات،            )ط(  

بما في ذلك الاحتياجات المتصلة بـالأمن الغـذائي والتغـذوي لهـن ولأسـرهن، ولتـشجيع تمـتعهن                  

ف اللائقـــة للعمـــل وللوصـــول إلى الأســـواق المحليـــة بمـــستويات معيـــشة لائقـــة ولتهيئـــة الظـــرو

، مـن   الحيويـة في المنـاطق الريفيـة      الهياكـل الأساسـية     تحـسين تـوافر     والإقليمية والعالمية عن طريق     

ــل  ــة والنقـ ــل الطاقـ ــتخدامها،    ،قبيـ ــها واسـ ــتفادة منـ ــرص الاسـ ــة فـ ــق  ووإتاحـ ــن طريـ ــم عـ العلـ

 وتــوفير الميــاه ،ت وتنميــة المــوارد البـشرية والتكنولوجيـا والخــدمات المحليـة، وتــدابير بنــاء القـدرا   

لإسـكان الميـسور    بـرامج ا  لتغذيـة و  ابطريقة آمنة يعـول عليهـا وبـرامج         مرافق الصرف الصحي    و

تدابير المتعلقـة بالـصحة والـدعم الاجتمـاعي، في مجـالات         اللتعليم ومحو الأمية و   االتكلفة وبرامج   

المـؤتمر الـدولي   برنـامج عمـل   اردة في  وال يةابقوق الإنج الح و ،عدة منها الصحة الجنسية والإنجابية    

 وخـدمات الوقايـة مـن       ،بـيجين ونتـائج اسـتعراض كـل منـهما         للسكان والتنمية ومنـهاج عمـل       

فيروس نقص المناعة البشرية وعلاج المصابين به ورعايتهم من نواح عدة منـها الناحيـة النفـسية     

  ؛، وخدمات الدعمالاجتماعية

_______________ 

منشورات الأمم المتحـدة،   (١٩٩٤سبتمبر / أيلول١٣-٥اهرة،  تقرير المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، الق      )١٢(
  .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.95.XIII.18 رقم المبيع
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طـر قانونيـة وطنيـة تعـزز وتحمـي تمتـع المـرأة والفتـاة                سياسـات وأ  وتنفيذ  وضع    )ي(  

ــة بيئــة لا     انتــهاكات تتــسامح مــع الريفيــة بجميــع حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية، ويئ

والعنــف الجنــسي وســائر أشــكال العنــف القائمــة علــى    المــترليحقوقهمــا، بمــا في ذلــك العنــف  

  أساس نوع الجنس؛

اسـتفادن  مـن حيـث     نات في المناطق الريفيـة      كفالة مراعاة حقوق النساء المس      )ك(  

الـضمان  / الاجتماعيـة على قـدم المـساواة مـن الخـدمات الاجتماعيـة الأساسـية وتـدابير الحمايـة               

 هن، وتمكين ـ فيهـا الاجتماعي المناسبة والمـساواة في الحـصول علـى المـوارد الاقتـصادية والـتحكم                

خدمات الهياكل الأساسية، مع التركيـز      من الخدمات المالية و   إتاحة فرص استفادن    عن طريق   

الــدعم للنــساء المــسنات، بمــن فــيهن نــساء الــشعوب الأصــلية اللــواتي  تــوفير بوجــه خــاص علــى 

   أن أشد ضعفا؛معيحصلن في الغالب على موارد ضئيلة 

والإســهام الحيــويين للنــساء الريفيــات، بمــن فــيهن نــساء   لــدور تقــدير ودعــم ا  )ل(  

التنـوع البيولـوجي    مـوارد   المحاصـيل التقليديـة و    في حفـظ    نـاطق الريفيـة،     الأصـلية في الم    الشعوب  

مساهمة أساسـية   باعتبار ذلك   مستدام لما فيه منفعة الأجيال الحاضرة والمقبلة         واستعمالها بشكل   

  ي؛وفي تحقيق الأمن الغذائي والتغذ

لمنـاطق الريفيـة بطـرق منـها        تعزيز حقوق النـساء والفتيـات ذوات الإعاقـة في ا            )م(  

ــة المنتجــة والحــصول علــى العمــل الكــريم والمــوارد الاقتــصادية      كفالــة تكــافؤ الفــرص في العمال

والمالية والهياكل الأساسية والخـدمات المراعيـة للإعاقـة، بخاصـة فيمـا يتعلـق بالـصحة والتعلـيم،                   

امج، بوســـائل منـــها وكفالـــة الإدمـــاج الكلـــي لأولويـــان واحتياجـــان في الـــسياسات والـــبر 

  مشاركتهن في عمليات صنع القرار؛

وضع برامج مساعدة وخدمات استشارية محددة لتعزيـز المهـارات الاقتـصادية              )ن(  

 وتــوفير ،الإجــراءات التجاريــة والماليـة الحديثــة التعامـل مــع المــصارف واتبـاع   للمـرأة الريفيــة في  

لعدد أكبر مـن النـساء في المنـاطق    لأعمال غيرها من خدمات المال وا   الائتمانات البالغة الصغر و   

  ، من أجل تمكينهن اقتصاديا؛خاصة من تعول منهن أسراالريفية، و

، بمـن فـيهن     صـاحبات الحيـازات الـصغيرة     المزارعـات   ورائـدات الأعمـال     دعم    )س(  

 تــسهيل حــصولهن علــى خــدمات الإرشــاد الزراعــي  عــن طريــق المزراعــات في زراعــة الكتــان،

ــة ــة، و ، والمـــستلزمات والخـــدمات الماليـ ــواق تـــصفية الزراعيـ ــاذ إلى الأسـ ــاه والـــري، والنفـ  ،الميـ

  التقنيات المبتكرة؛الحصول على و

على الـصعيد الـوطني وعـن طريـق المـساعدة الإنمائيـة       بما في ذلك    تعبئة الموارد،     )ع(  

 الرسميــة، لزيــادة اســتفادة المــرأة مــن خطــط الادخــار والائتمــان القائمــة، وعــن طريــق الــبرامج    
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الأهـــداف الـــتي تـــزود المـــرأة بـــرؤوس الأمـــوال والمعـــارف والأدوات الكفيلـــة بتعزيـــز   المحـــددة

  الاقتصادية؛ قدراا

ــير الزراعــي          )ف(   ــاعين الزراعــي وغ ــرأة الريفيــة في القط ــرص العمــل للم ضــمان ف

وتحسين المساواة في الحصول على تلك الفـرص، ودعـم وتعزيـز فـرص الاسـتفادة مـن المـشاريع          

  والمؤسسات الاجتماعية المستدامة والتعاونيات وتحسين ظروف العمل؛الصغيرة 

الاســتثمار في الــبنى الأساســية والتكنولوجيــات الــتي تــوفر الوقــت والجهــد،          )ص(  

وخصوصا في المناطق الريفية، بما يفيد النساء والفتيـات بالحـد مـن عـبء الأنـشطة المترليـة الـتي                      

حاق بالمدرسة وللنساء للقيام بأعمـال حـرة أو المـشاركة    يقمن ا وإتاحة الفرصة للفتيات للالت   

  في سوق العمل؛

اتخاذ خطوات تكفل الاعتراف بأعمال المرأة ومساهماا غـير المدفوعـة الأجـر               )ق(  

في الإنتـاج الزراعــي وغـير الزراعــي، بمــا في ذلـك مــا تـدره مــن دخــل في القطـاع غــير الرسمــي،      

 في الأعمال غير الزراعية وتحسين ظروف العمـل وزيـادة           ودعم تشغيل المرأة الريفية مقابل أجر     

أن إدمـاج المـرأة بـشكل كامـل في الاقتـصاد          ب ـ التـسليم فرص الحصول على المـوارد الإنتاجيـة، و       

لعـــلاج الأســـباب الهيكليـــة والأساســـية للأحـــوال الـــصعبة الـــتي تعيـــشها حيـــوي الرسمـــي أمـــر 

  الريفية؛ المرأة

 تمكن النساء والرجال في الأرياف من التوفيـق         تشجيع البرامج والخدمات التي     )ر(  

ــين  ــهم بـ ــة      عملـ ــسؤوليات المترليـ ــم المـ ــى تقاسـ ــال علـ ــشجع الرجـ ــرية وتـ ــسؤوليام الأسـ ومـ

  رعاية الأطفال وغيرها من أشكال الرعاية بالتساوي مع النساء؛ومسؤوليات 

وضــع اســتراتيجيات للحــد مــن قلــة منعــة النــساء في مواجهــة العوامــل البيئيــة     )ش(  

  كفل في الوقت نفسه تعزيز دور المرأة الريفية في حماية البيئة؛ت

 ، لحمايـة معـارف  حيثما كـان ذلـك مناسـبا   النظر في اعتماد تشريعات وطنية،     )ت(  

في مجتمعـات الـشعوب الأصـلية واتمعـات المحليـة فيمـا يتعلـق                ن وممارسـا  نوابتكـارا  النساء

  وجي والتكنولوجيات المحلية؛التنوع البيولموارد بالأدوية التقليدية و

فر بيانـات موثـوق ـا ومـصنفة حـسب نـوع الجـنس           االتصدي لمسألة عدم تـو      )ث(  

دفوع الأجـر   الم ـوالسن في الوقت المناسب، بطرق منها تكثيف الجهود لإدراج عمل المرأة غـير              

يفيـة  في الإحصاءات الرسميـة، وإنـشاء قاعـدة بحـوث منهجيـة قائمـة علـى المقارنـة عـن المـرأة الر                     

  ا في اتخاذ القرارات بشأن السياسات والبرامج؛للاسترشاد 
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بيانـات قابلـة   وتحليـل ونـشر   تعزيز قدرة المكاتب الإحصائية الوطنية على جمع     )خ(  

للمقارنة مصنفة حسب نوع الجنس والسن، بمـا في ذلـك البيانـات الخاصـة باسـتخدام الوقـت،            

إعـداد سياسـات   لكـي يـتم علـى أساسـها      يـة   وإحصاءات خاصـة بنـوع الجـنس في المنـاطق الريف          

  ووضع استراتيجيات تلبي احتياجات الجنسين في المناطق الريفية؛

قوانين لكفالة منح المرأة الريفية حقوقا كاملـة ومتـساوية   وتنقيح وتنفيذ  وضع    )ذ(  

في امتلاك الأراضي وغيرها من العقارات واستئجارها، بطرق منها منح الحـق في المـيراث علـى                 

م المـساواة مـع الرجـل، والقيـام بإصـلاحات إداريـة واتخـاذ جميـع التـدابير الـضرورية لإعطـاء                      قد

المــرأة نفــس الحــق المعطــى للرجــل في الحــصول علــى الائتمانــات ورأس المــال والتكنولوجيــات    

المناســـبة والوصـــول إلى الأســـواق والحـــصول علـــى المعلومـــات ولكفالـــة وصـــولها إلى العدالـــة   

   القانوني على قدم المساواة مع الرجل؛وحصولها على الدعم

دعم إنشاء نظام تعليمي يراعي نوع الجـنس ويأخـذ في الاعتبـار الاحتياجـات              )ض(  

ــوع الجــنس        ــى ن ــة القائمــة عل ــة مــن أجــل القــضاء علــى القوالــب النمطي الخاصــة للمــرأة الريفي

مـع المحلـي يـشارك    والترعات التمييزية التي تضر ا، بطرق منها إجراء حوار علـى مـستوى ات         

  فيه النساء والرجال والفتيات والفتيان؛

مناسـبة  إعلاميـة  بـرامج  وضع برامج تعليمية وتدريبية و    التشجيع على     )أ أ(    

لــصالح النــساء الريفيــات والعــاملات في الزراعــة، عــن طريــق اســتخدام تكنولوجيــات ملائمــة    

موسـة لتحـسين مهـارات المـرأة        ميسورة التكلفـة واسـتخدام وسـائط الإعـلام، واتخـاذ تـدابير مل             

  الريفية وإنتاجيتها وفرص تشغيلها بواسطة التعليم والتدريب التقني والزراعي والمهني؛

الــدول الأعــضاء وكيانــات الأمــم المتحــدة وســائر أصــحاب المــصلحة  تــشجع   - ٣  

  فرص تمتع الأسر الريفية التي تعيلها نساء بالحماية الاجتماعية؛تعزيز المعنيين على 

 إلى مؤســـسات منظومــة الأمـــم المتحــدة وهيئاـــا المعنيــة، ولا ســـيما    تطلــب   - ٤  

الاهتمـام لـتمكين     المؤسسات والهيئات المعنية بقضايا التنمية، أن تولي في برامجها واستراتيجياا         

  المرأة الريفية وتلبية احتياجاا الخاصة وأن تدعمهما؛ 

اســتفادة المــرأة الريفيــة مــن   ضــرورة تحديــد أفــضل الممارســات لكفالــة  تؤكــد  - ٥  

تكنولوجيا المعلومات والاتصالات ومشاركتها الكاملة في هـذا اـال، والتعامـل مـع أولويـات                

النــساء والفتيــات الريفيــات وتلبيــة احتياجــان بــصفتهن مــستخدمات ناشــطات للمعلومــات،   

لات علــى اســتراتيجيات تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصاوتنفيــذ وكفالــة مــشاركتهن في وضــع 

العالمي والإقليمي والـوطني، باتخـاذ التـدابير التربويـة الملائمـة مـن أجـل القـضاء                  كل من الصعيد    

  على القوالب النمطية القائمة على نوع الجنس فيما يتعلق بالمرأة في مجال التكنولوجيا؛
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 بالـدول الأعـضاء أن تراعـي الملاحظـات الختاميـة والتوصـيات الـصادرة                يب  - ٦  

نة المعنية بالقضاء علـى التمييـز ضـد المـرأة والمتعلقـة بالتقـارير الـتي تقـدمها إلى اللجنـة،                  عن اللج 

ــك          ــا في ذل ــة، بم ــرأة الريفي ــة الم ــى تحــسين حال ــتي تركــز عل ــبرامج ال ــسياسات وال ــد وضــع ال عن

  السياسات والبرامج المزمع وضعها وتنفيذها بالتعاون مع المنظمات الدولية المعنية؛

مات إلى العمل على تمكـين المـرأة الريفيـة اقتـصاديا بوسـائل منـها                الحكو تدعو  - ٧  

تدريبها على ريادة الأعمال، واعتماد اسـتراتيجيات للتنميـة الريفيـة تلـبي احتياجـات الجنـسين،            

بما يشمل إطارا للميزانيـة وتـدابير للتقيـيم المناسـب، فـضلا عـن كفالـة تلبيـة احتياجـات النـساء             

مل مـع أولويـان بـصورة منهجيـة وتمكينـهن مـن المـساهمة بفعاليـة في               والفتيات الريفيات والتعا  

  تخفيف وطأة الفقر والقضاء على الجوع وتحقيق الأمن الغذائي والتغذوي؛

 الحكومات والمنظمات الدولية على تنفيذ الوثيقة الختامية لمـؤتمر الأمـم            تشجع  - ٨  

 يونيـه / حزيـران ٢٢ إلى ٢٠ في الفتـرة مـن   المتحدة للتنمية المستدامة، المعقود في ريـو، البرازيـل،        

التقدم في مجـال المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة              بخطى  ، وذلك دف التعجيل     )١١(٢٠١٢

 ٢٠١٥في المناطق الريفية وضمان أن تراعي المناقشات المتعلقة بوضع خطة التنمية لما بعد عـام                

  المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة الريفية؛ 

ــدعو  - ٩   ــرأة إلى النظــر في الوقــت المناســب وبطريقــة ملائمــة في     ت ــة وضــع الم  لجن

  مسألة تمكين المرأة الريفية؛ 

 الحكومـــات والمنظمـــات الدوليـــة المعنيـــة والوكـــالات المتخصـــصة إلى  تـــدعو  - ١٠  

أكتوبر، على النحـو    / تشرين الأول  ١٥مواصلة الاحتفال سنويا باليوم الدولي للمرأة الريفية في         

، وتناول شواغل المرأة الريفية وإسـهاماا عنـد    ٦٢/١٣٦في قرارها   الجمعية العامة    أعلنته   الذي

  ؛ )١٣(٢٠١٤الاحتفال بالسنة الدولية للزراعة الأسرية، 

ين تقريـرا  الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورـا الـسبع             إلى تطلب  - ١١  

  .عن تنفيذ هذا القرار

  ٧٠الجلسة العامة 

  ٢٠١٣ ديسمبر/ كانون الأول١٨

  

_______________ 

 .٦٦/٢٢٢انظر القرار  )١٣(


